＜フィリピノ語＞
保護者の皆さんへ

Sa mga Magulang at Guardians;　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　豊橋市教育委員会　学校教育課

City of Toyohashi Board of Education

School Education Division

就学案内　Tunkol sa pag-enroll
　あなたのお子さんは、日本では来年小学校へ就学する年齢です。

就学手続きについては、下記の通りです。
Ang inyong anak ay magiging tamang idad na mag-enroll ng Elementarya sa susunod na taon.
Kailangan na sundin ang susunod na procedue para sa enrollment.
　　　　　　　　


[image: image1]
日本の学校への就学について相談したいことがある場合、豊橋教育委員会学校教育課、外国人教育相談員にご相談下さい。(平日　１４：００～１６：００　　　Tel ：（０５３２）５１－２８２２)

Kapag meron kayong tanong tungkol sa pag enroll na inyong anak ay tumawag lamang sa City of Toyohashi Board of Education School Education Division. 
                Weekday：14:00～16:00     TEL: (0532) 51-2822
	✁Cut along the line ✁


児童名(                                    )　　保護者名(                                  )

Pangalang ng estudyante                       Pangalan ng Magulang o Guardians　　
以下の理由により、私の子どもは日本の学校に就学しません。（○をうってください）
Dahil sa rason na ito, hindi ko po ipapa-enroll ang aking anak sa Japanese school. (Bilugan)
１．日本の学校以外の学校に入学する。Ipapasok ko ang aking anak sa ibang eskwela.
２．母国に帰国する。Uuwi kami sa aming bansa.
３．その他　Iba 　 理由を書いてください Paki sulat ang rason. 

(                                                                                     )

日本の学校に就学を希望されない方


Kung walang balak na pag-aralin sa Japanese school ang inyong anak.





日本の学校に就学を希望される方


Kung nais nyong pag-aralin sa Japanese school ang inyong anak.





お子さんは、今住んでいる地区の小学校（来年、入学をする学校）で


健康診断を受けます。


その場合、保健調査票を（　　　月month　　　日date）までに、学校に提出してください。


また、健康診断当日都合が悪く出席出来ない場合は、必ず学校に連絡してください。（学校の電話番号 TEL：                          ）


Ang inyong anak ay kailangan na mag attend ng Health examination na gaganapin sa Elementarya na malapit sa inyong bahay.(Itong eskwela ang papasukan ng inyong anak sa susunod na taon)


Pakibalik sa eskwela ang ibibigay na Health Questionnaire (HOKEN CHOSA-HYO)  bago ang Month____Date____.


Maaari lamang na tumawag sa eskwela ng maaga kapag hindi makakapunta dahil sa masama ang pakiramdam. Telepono ____________.





（　　月month　　日date）までに、学校に電話するか、下の紙を切り取り、必ず提出してください。


Tumawag sa eskwela o kaya ay gupitin ang papel sa ibaba at ibigay sa eskwela bago ang （　　月month　　日date）


（学校の電話番号TEL：　　　　　　　　　　　）
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